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1

Predisporre un tappeto o un telo morbido su cui adagiare il mobile.
Capovolgere il mobile con la schiena rivolta verso il basso.
Arrange a carpet or similar upon which lay the sideboard.

Turn the sideboard upside down with the back facing down.

Montare le staffe di scorrimento sulle ante utilizzando i fori presenti e le viti in dotazione. 
Rispettare il posizionamento come in figura e i colori per il corretto accoppiamento.

Assemble the sliding brackets on the shutters using the existing drills and screws. Follow the 
positioning as indicated and the colouring for correct coupling
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Montare le ante inserendo la spina presente sulle rotelle nel foro presente nella 
staffa fissata sull’anta (A) e inserendo poi le spine presenti sul fondo del mobile 

nei fori presenti sul fondo dell’anta (B).
Mount the door by inserting the plug on this wheel into the hole in the bracket 

fixed on the door (A) and then by inserting the plugs on the bottom of the 
sideboard holes in the bottom of the door (B).

Fissare le ante stringendo le viti presenti sul fondo delle stesse.
Fasten the shutters thightening the screws on the bottom of the sideboard.

3
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B
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Eseguire un primo allineamento delle ante intervenendo sulle viti C e D.
È possibile regolare sia l’altezza che la larghezza di entrambe le ante.

Carry out an initial setting of the shutters’ alignment operating on the screws C and D.
It is possible to align both height and depth of both shutters.

C

D

5

6

Raddrizzare il mobile e metterlo in posizione di servizio.
Turn over the sideboard.
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Verificare che il mobile sia in bolla perfetta, allineato al pavimento.
In caso, agire sui piedini angolari.

Check that the cabinet is aligned with the floor.
If not, act on the corner feet to level it.

Verificare l’allineamento verticale e orizzontale delle ante.
Se necessario rieseguire le regolazioni descritte al punto 5.

Check the alignment both vertical and horizontal.
If necessary carry out again the settings as in point 5.
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